Tar Lazio,

solo notai
bilingue

in Valle d’Aosta

Professioni

Gli atti pubblici possono
essere redatti
initaliano o in francese

Il «riconoscimento del perfetto bi-
linguismon italiano-franceseblin-
dainotaivaldostani dalla “concor-
renza” deicolleghipiemontesi. Per
il Tar Lazio e inammissibile il ri-
corsodi tre notaitorinesiche chie-
devano di svolgere occasional-
mentelaprofessionein Valle d'Ao-
sta. Possibilita, secondoiricorren-
ti, fornita dalla legge per la
concorrenzadel 2017, chegaranti-
rebbe l'opportunitadilavorarenel
distretto della Corte d'appello di
Torino compresa la regionealpina.

In basealsitodel Consiglio na-
zionale delnotariato, in Valle d'Ao-
sta i notai sono sei - uno ogni
20milaresidenti - in Piemonte cir-
ca 300, uno ogni 13mila. Con un
numero di atti, nel 2022, ogni
10omilaabitanti,chenellaregione
alpina (7.812) é stato superiore a
quello del Piemonte (6.989).

Nl Tarhavalorizzato la parifica-
zione francese-italiano in Valle
d’Aosta. Gli atti pubblici possono
essere redatti nell'una o nell’altra
lingua.Inquanto “ufficiali pubbli-
¢i” inotaisvolgono un'attivita che
implica «un quotidiano confronto
con le diverse realta linguistiche
presentinel territorioregionaledi
riferimento». Per questo devono
conoscere il francese come previ-
sto dallo Statuto speciale.
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